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Application for a residence permit as displaced person from

Ukraine in Denmark

Uses

Use this form if you want to apply for a residence
permit under the Special Act on temporary residence
permit for displaced persons from Ukraine (hereinafter
the Special Act).

You can use this application form if you are in Denmark
and you either are a Ukrainian citizen or recognized as
a refugee in Ukraine.

Who can obtain a residence permit?
You can be granted a residence permit as a displaced
person from Ukraine if you are:

- a Ukrainian citizen, or

- recognized as a refugee in Ukraine

Simultaneously, you either have to:
- have resided in Ukraine and have left Ukraine on 1
February 2022 or later,
- have been in Denmark on 24 February 2022
- have had a residence permit in Denmark on 24
February 2022.

If you have family and children over the age of 18
We recommend that everyone over the age of 18
submit a separate application.

If you have a spouse/cohabiting partner, a child over
the age of 18 or another close family member who is
also residing in Denmark and who is also either a
Ukrainian citizen or recognized as a refugee in Ukraine,
they must submit their own application using the SL1
form.

If you have a close family member who is not a
Ukrainian citizen or recognized as a refugee
himself/herself, he/she can use form SL2. The same
applies to family members who do not reside in
Denmark. Form SL2 is available at nyidanmark.dk.

If you have children under the age of 18

If you have children under the age of 18 who also want
to apply, you may state so in the application. You do
not have to fill out an application for each child.

If both parents of the child are applying for a residence
permit, only one parent has to apply on behalf of the
child.

Do you have to pay a fee?

You do not have to pay a fee for your application when
applying for a residence permit as a person displaced
from Ukraine.

The Immigration Service - TIf.:

Instructions
1. Print the form and fill in by hand or fill in on your
computer and print the form

2. Sign the application by hand.

3. Make copies of your identity documents

4. Book an appointment to submit your application at
the Citizen Service.

5. Show up at the Citizen Service with the application

and have your biometrics recorded.

How do you submit the application?

You can submit the application at the Immigration
Service’s Citizen Service where you will also have to have
your facial image and fingerprints recorded (biometrics).

Book an appointment before showing up at the Citizen
Service. You can book an appointment on this page:
https://nyidanmark.dk/en-us/visit-us

Important: If you have children applying concurrently with
you, they must show up at Citizen Service as well. If the
children want a residence card, they must have their
biometric features recorded. You must not book an
appointment for the children.

What documents do you have to bring?
When you show up at the immigration service to have your
biometrics recorded, you have to bring the following:
- Thefilled in application form.
- Your passport or other identity documents - both the
original and a copy.
- If relevant, your children’s passport or other identity
documents - both the original and a copy.
- If relevant, copy of marriage certificate.
- If relevant, copy of documentation that you are
recognized as a refugee in Ukraine.
- If relevant, copy of documentation for citizenship or
residence permit in countries other than Ukraine.
- If relevant, copy of documentation of your children's
citizenship in countries other than Ukraine.
- If relevant, copy of employment contract.
- If relevant, copy of documentation from the Ukrainian
authorities that you are exempt from military service.
- If relevant, copy of military book.

To expedite the application process

Your application can be processed with the shortest
possible processing time if you fill out the form correctly
and enclose documentation that confirms your identity. We
recommend that you use the checklist at the end of the
application form.

For more information

You can gather more information about the rules for entry
and residence at https://nyidanmark.dk/en-us/ukraine. If
you have questions, you can contact the Immigration
Service and receive guidance on requirements and on how
you fill out the form. See contact information at:
www.nyidanmark.dk/kontakt-us.

35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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3asiBa Ha OTPMMAaHHSA NOCBIAKUN HA NPOXXUBaHHA fIK
nepemiweHa ocoba 3 YkpaiHum B [laHil

XTO MO>ke OTpMMaTH NOCBIAKY Ha NPOXXMBaHHA?
Lo dhopMy 3asBKM MOXHA BUKOPUCTOBYBATHU, SKLLO BU
xo4yeTe NofjaTu 3asaBy Ha OTPUMaHHS NOCBIAKKN Ha
NPOXMBaAHHA BIiANOBIAHO A0 3aKOHY NpPO TUM4YacoBe
NpOXWBaHHS ANns oci6, nepeMelleHnx 3 YkpaiHun (gani -
CneuianbHuWi 3aK0H).

Bu MoxeTe ckopucTaTmcs uieto popMoto, sSKLWo nepebyBaete
B [aHii i € rpoMaasHMHOM YKpaiHun, abo MaEeTe cTaTyC
6ixeHUs B YKpaiHi.

XTO MO>ke OTPpUMaTH NOCBIAKY Ha NMPOXXUBAHHA?
Bn Mo)xeTe oTpUMaTK MNOCBIAKY Ha NMPOXWUBAHHS SIK
nepemiwieHa 3 YkpaiHm ocoba, aKLo BU:

. rpoMaasiHuH YkpaiHu, abo

. BU3HaHIi 6ixkeHLeM B YKpaiHi

Y Toli Xe Yac BM MOBUHHI:
. npoXxmnBaTn B YKpaiHi Ta BMixaTn 3 YkpaiHu 1
ntoToro 2022 poky abo nicna ui€ei gatu,
. npoxwueatun B [lanii 1 notoro 2022 poky, abo
. MaTu iHLWKWI BUA Ha NpoxuBaHHA B daHii 24
ntotoro 2022 poky.

YneHu Baloi poAMHU, AKi caMi He € rpoMaasHaMu YKpaiHu
ym BixkeHUAMM, NOBUHHI NoAATU 3as8BKY 3a AOMNOMOIoH
cdopmu SL2.

®dopma pgoctynHa Ha canTi nyidanmark.dk.

flkwo y Bac € ciMm’'a Ta AitTn crapuwe 18 pokis
PekomeHayeMo BciM, kOMY BMNoBHWNOCS 18 pokiB, nogasatn
OKpeMy 3asBKy.

AKLWO y Bac € ApyXnHa abo 4onoBik/cniBMeLllKaHeLb,
AVTUHA BikOM Big 18 pokiB abo iHWKMN 6AN3bKNI YneH ciMT,
KM TaKoX NPOXWBAE B [laHii i AKNIN Takox €
rpoMagsaHMHOM YkpaiHu abo Bu3HaHMi BixkeHueM B YKpaiHi,
BOHM MOBWHHI NogaTu BnacHy 3asBy 3a gorioMorot dopma
SL1.

AKLWO y Bac € 6n3bKNI YneH CiMi, AKNii cam He €
rpoMagsaHMHOM YKpaiHM UM He BU3HaHMN GixeHueM,
BiH/BOHa MoXe ckopuctaTtucs dopmoto SL2. Te came
CTOCYETbCS YNeHiB CiM'i, AKi He NpoxuBatoTb B [aHii. ®opma
SL2 poctynHa Ha canTi nyidanmark.dk.

flkwo y Bac € AiTn BikoM Ao 18 pokiB

SKLWO y Bac € A4iTM BiKOM A0 18 pokKiB, AKi TaKOX XO4yTb
noaaTu 3asBKY, BU MOXETe HagaTu iHdopMaLito Npo ue B
uirt dopmi. Bam He noTpibHO 3anoBHoBaTK dDoOpMy Anis
KOXHOi AUTUHMW.

SAkwo obmnasa 6aTbKM ANTUHM 3BEPTAKOTLCS 3a MOCBIAKOK Ha
MPOXWBAHHSA, TO Bif iMEHI ANTMHW 3asBa NOJAETLCS NULLE
O[MVH i3 6aTbkKiB.

UYu notpi6bHO nnatutn 36ip?

Bu He noBuHHI cnnavysaTtu 36ip 3a Bawy 3asBy nig yac
rnoaayi 3asBn Ha OTPMMaHHS MOCBIAKM Ha NPOXMUBAHHSA Y
3B’A3KY 3 NepeMilleHHsM 3 YKpaiHu.

Mopspok Ain
1. Po3gpykyiiTe uto dopMy Ta 3amnoBHITh ii Bi4 pyku abo

3anoBHiTb HOpMy Ha ekpaHi (nuwe y dopmati Word) Ta

po3apykyiite dopmy.

Nianuwite 6naHK Big pyKkw.

3pob6iTb KoNii AOKYMEHTIB, L0 NOCBiAYYOTb 0CObY.

3anuuwiTbcsl Ha 3ycTpiy, Wob noaath 3asBky Ao Cnyx6mu

o6cnyroBaHHs rpoMasiH.

5. 3BepHiTbcsa Ao Cnyx6un obcnyroBaHHS rpoMasH i3
3asBOI0 Ta 3HIMUTb HBioMeTpuyHi AaHi B Cnyxobi
obcnyroBaHHArpoMaasH JaTcbKoi iMMirpauiinHoi cnyxoéu.

bl o

ik noaaTtn 3asBy?

Bu moxeTe nopatu cBoto 3asBy Ao Cnyxbu obcnyroBaHHs
rpomMaasH [aTcbkoi iMMirpauiviHoi cnyxoéu, e BaM Takox
NMOBWHHI 6yayTb 3po6buTK BIAGUTKM NanbLiB i GOTO 061MYus
(6iomeTpis).

Mepw Hix npuiiTn B Cnyx6y o6cnyroBaHHA rpoMasH,
HeobXxigHO 3anncaTncs Ha npuioM. Bu MoxeTe 3anucaTucs Ha
NPUNOM OHNaWH Ha Wil cTopiHui: https://nyidanmark.dk/besog-
us

YBara: AitTv, ki NogatoTb 3asiBKy OAHOYacHO 3 BaMu, TaKoX
NoBUHHI 3'aBUTNCS B Cnyx6y obcnyroBaHHa rpoMagsH. SKwo
AiTWU XO4YyTb OTPMMaTK KapTy NPOXMBAHHS, TM TaKoX NOTPi6HO
3anucatn bioMeTpuyHi aaHi. Btim, gna giten He 060B’A3K0BO
6poHtoBaTK Yac.

AAki AOKyMeHTn NoTpi6bHO NnpuHecTn?

Konu Bun npuiigete B Cnyx6y o06cnyroBaHHs rpoMaasiH, wob

3anucatn 6ioMeTpuyHi AaHi, BU NOBMHHI MaTh 3 coboto

HacTynHe:

- 3anoBHeHa aHkeTa.

- Baw nacnopt abo iHWi AOKYMEHTM, WO MOCBIAYYOTb
ocoby - sk opuriHan, Tak i konis.

- MacnopTu aiTein abo iHWI AOKYMEHTH, WO MOCBIAYYOTb
ocoby - sk opuriHan, Tak i konis.

- MoXnnBo konisa ceigouTsa nNpo wnb.

- MOXNMBO AOKYMEHT Npo Te, WO BM BU3HaHI bixeHueM B
YKpaiHi.

- MOXnnMBO KomMis AOKYMeHTa Npo rpoMaasaHCTBo abo f03Bin
Ha nepebyBaHHS B iHWKMX KpaiHax, KpiM YKpaiHu.

- MOXMBO KONisi AOKYMEHTIB, WO NiATBEPAXYIOTb
rpoMaasiHCTBO BalmMX AiTeN B iHWKMX KpaiHax, KpiM
YkpaiHu.

- MoxnnBo Konis TpyAoBOro AOroBOpY.

- MOXMBO KONis AOKYMEHTIB 3 opraHiB Bfaan YKpaiHu npo
Te, WO BM 3BiSIbHEHI BiA BiACbKOBOI CiyX6u.

- MOoXNMBO KOMisi BINCbKOBOI KHWMKKMW.

Bun moxkere 3po6butn Tak, W06 oTpuMaTH WBUAKY
BiAnoBiAb

Bawwa 3asBa Moxe 6yTV po3rnisHyTa B HAWKOPOTLUMWIA TEPMIH,
SAKLO BW NPaBU/IbHO 3anoBHUTe GOpMy Ta AoaacTte Konii
OOKYMEHTIB, L0 NOoCBiavyTbh 0coby. PekoMeHayeEMO
BMKOPWCTOBYBATN KOHTPOJIbHUI CMMCOK Ha 3aAHi YaCTuHi
dopmu.

flkwo BM xouere gisHaTuca 6inbwie

Binbw pertanebHy iHgopMauio npo npasuna Bi3gy Ta
nepebyBaHHSA MOXHa OTpMMATU Ha CaWTi
www.nyidanmark.dk/ukraine. SKwWo y BaC BUHUK/IN CYMHiBMU,
BW MOXeTe 3B'a3aTucs 3 IMMmirpauinHoto cnyxboto JaHii i
OTpMMaTK BKa3iBKM LWOAO NPaBu i TOro, ik 3arnoBHUTU dopmMy.
Bwn 3HaligeTe Hawy KOHTaKTHY iHoOpMaUito Ha canTi
www.nyidanmark.dk/kontakt-us

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Application for a residence permit as displaced person from Ukraine in Denmark

3asBa Ha OTPUMaHHS NMOCBIAKW Ha NPOXUWBaHHSA K NepemiuleHa ocoba 3 YkpaiHu B AaHii
For intern use by the authorities

Date received Received by (authority) Case order ID (SB-ID) [0 Accompanying children in this
application (if checked fill out
information on page 10)

SL1_en_uk_161024

Please complete this form in English even though the guidance is in Ukrainian. By doing so we can process your case
in the shortest possible time.

Byab nacka, 3anoBHiTb (POPMy aHrNINCbKOK MOBO, HaBiTb SKLUO IHCTPYKLii yKPaiHCbKOI. TakMM YNHOM, MU 3MOXEMO
PO3rNAHYTU Bally CripaBy SKOMoOra LUBUALLE.

1. The applicant PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

3aF|BHV|K 3AMOBHITb BEJINKIMW NEYATHUMW NITEPAMU
Given name| IM's1

Surname | Mpi3Buwie

Nationality | FpomaasiHcTBO

Date of birth (digits: day, month, year) Gender | CraTb
[NaTta HapoaxeHHs (undpamu: aeHb, Micsub, pik) [ Male | Yonosik
[ Female | XiHka
City of birth | Micto HapoaxeHHs Country of birth | KpaiHa HapoaXeHHs

Were you born in a country other than Ukraine?
Bu Hapoannucs He B YKkpaiHi, a B iHWIN KpaiHi?

[dYes | Tak [ No | Hi

If yes, when did you move to Ukraine (day, month, year)?
SIKWO Tak, TO KONM BM nepeixanu B YkpaiHy (4ncno, Micsaub, pik)?

Your contact information

In order to process your application with the shortest possible processing time, the Danish Immigration Service may
need to contact you. You must therefore state a telephone number and an email address through which we can
contact you. Please note that we will call you from a hidden telephone number if we need to contact you.

It is also important that you provide the name, address and telephone number of the person whom you may live with
in Denmark. We will send the decision by letter to the address you have provided below.

Important: If you change your address or there are changes to your contact information, you must inform the Danish
Immigration Service.

Bawa koHTakTHa iHpopmMmauin

LLlo6 wBnaKo NpUAHATK pilleHHS y Balii cnpasi, MirpauiniHin cnyxbi JaHii, MOXnnBo, 3Haf0bUTbCS 3B'93aTUCS 3 BaMu.
ToMy BW MOBUHHI BKa3aTn HoMep TenedoHy Ta agpecy eneKTPOHHOI NowWwTH, 3a AOMOMOro AKMX MM MOXEMO 3 BaMu
3B'A3aTMCA. 3BEPHITb yBary, Wo A3BiHOK Hyae 3 MpMX0BaHOro HOMepa, SKLWO MU CNpobyeEMO 3B’A3aTUCS 3 BaMU.

Takox Ba/IMBO BKa3aTu iM’'s, agpecy Ta HoMep TenedoHy 0cobu, y SKoi BU, MOXIMBO, MewKaeTe B [aHii. Mu
HaAiWeMo Halle pilleHHS IMCTOM Ha afpecy, Ky BU BKaXeTe HUXYeE.

BaxxnmBo: sSKLWO BN 3MiHeTe agpecy abo KOHTaKTHi AaHi, BU MOBUHHI NOBiAOMUTM NMpo ue IMMirpauiiHy cnyx6y Jdanii.
Phone number | Homep TenedgoHy Email address | Aapeca en. nowTun

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk

Page 3 of 18



Ministry of Immigration
S L 1 and Integration

The Danish
Immigration Service

What is your address in Denmark? (street, number, postal code and city)? (do not fill, if you live at an asylum centre)
Bawa agpeca B [aHii (Bysimus, Homep 6yaAnHKY, MiCTO, NOWTOBWUI i iHAEKC)? (He 3anoBHIOMTE, SIKLLO BM XMBETE B
LEHTpPI NpUTYNKY)

Name and telephone number of the person with whom you live in Denmark (to be filled in if you have a c¢/o address
and your name is not on the mailbox)

IM'a Ta HoMep TenedoHy 0cobu y sikoi BM MelwkaeTe B [aHii (3aN0OBHIOETbCS, SKLLO BM MaETe agpecy ¢/0 i SKLOo BaLoro
iMeHi HeMa€e Ha NOLWTOBIN CKPUHbLIL)

When did you last travel out of Ukraine? (day, month, year)
Konu BM NOKMHYNW Teputopito YkpaiHn? (4eHb, Micsub, pik)

Have you traveled out of Ukraine because of Russia's invasion?
Yun noknHynu Bu YkpaiHy 4yepes BTOoprHeHHs Pocii?

[ Yes | Tak [ No | Hi
Are you a Ukrainian citizen? | Bu rpoMmagsHuH/ka YkpaiHu?
[ Yes | Tak [ No | Hi

If no, do you have a residence permit as a refugee in Ukraine?
AKLWO Hi, TO Yn MaeTe BM NOCBiAKY Ha MPOXMBaHHSA sk 6ixkeHeub B YKpaiHi?

[dYes | Tak [ No | Hi

If yes, please enclose documentation that you are recognized as a refugee in Ukraine.
AKLLO TaK, HaganTe 3aTBEpPAXXEHHS TOro, WO BN BM3HaHI 6ixkeHueM B YKpaiHi.

Are you a citizen of countries other than Ukraine? | Yn ma€eTe BM rpoMafsiHCTBO iHWWX KpaiH, KpiM YKpaiHn?
[ Yes | Tak [ No| Hi

If yes, which country other than Ukraine are you a citizen of?
AKWO TaK, r(POMaASIHCTBO KO KpaiHW, KpiM YKpaiHu, BU MaETe?

If yes, attach a copy of documentation that you are a citizen of countries other than Ukraine.
Skwo Tak, AoAaATe KOMNil AOKYMEHTIB Npo Te, WO BN € rPOMaAsiHMHOM iHLWMX KpaiH, KpiM YKpaiHu.

Where did you live before you came to Denmark? (state street, number, postal code, city and country)
JomMalwHs agpeca akTUYHOro NPOXMBaAHHS A0 Npuisay B JaHito? (Ha3BiTb ByMLIO, /HOMEp AOMa, NOLWTOBUIA iHAEKC,
MicTO, KpaiHy)

Do you have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Y MmaeTe B NoCBigKYy Ha NPOXMBAHHSA B iHWMX KpaiHax, KpiM [aHii Ta YKpaiHn?

[dYes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country do you have a residence permit?
SAKWo Tak, B AKilh KpaiHi y Bac € A03BiN Ha NPOXMUBaHHA?

If yes, what type of residence permit do you have in the other country (eg asylum, family reunification, work permit,
temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?

AKLWO TaK, KU TMN 403BOY Ha NepebyBaHHS BM MAETe B iHLWIl KpaiHi (Hanpukniaa, npuTynoK, Bo33'egHaHHs ciM’i,
[03BiN Ha poboTy, AO3BiIN Ha TMMYacoBe MPOXMBAHHSA ANS oCib nepeMilweHnx 3 YKpaiHm Towo)?

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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If yes, what date does your residence permit expire in the other country? (day, month, year)
AKLWO TaK, TO A0 SIKOT AaTu AINCHWIA Bal A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHLWIM KpaiHi? (4eHb, Micsiub, pik)

You must attach a copy of documentation that you have a residence permit in another country.

You must contact the Danish Immigration Service if you are granted a residence permit in another country while your
case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bam Heob6xiaAHO AoAaTM KOMiO AOKYMEHTIB Npo Te, WO Yy Bac € A03BiN HA NnepebyBaHHS B iHLWIA KpaiHi.

Bun noBuHHI 3BepHYTMCSA A0 IMMirpauiiHoi cnyx6u JaHii, aKWwo BM OTpUMAETe A03BiN Ha nepebyBaHHSA B iHLWIN KpaiHi,
NOKW Balla cnpasBa po3rnsgacrbcs IMMirpauiriHoo cnyxboto daHii.

Military service

If you are a man between the age of 18 and 60, we need some information about your possible military service and
therefore you must answer the questions below. If you are not a man between the age of 18 and 60 you can go
directly to section 2.

BiicbkoBa cny>6a

SKLWwo BM 4onoBik BikoM Big 18 ao 60 pokiB, HaM NoTpibHa Aeska iHdopMaLis Npo Bally BiiCbKOBY CNyx6y, SKLWO Taka
€, TOMYy BaM MoTpibHO 6yae BiAMOBICTM Ha 3anUTaHHA HMKYe. SKLLO BM He 4YonoBiK Yy Biui Big 18 go 60 pokiB, MoxeTe
rnepexoanTn A0 po3ainy 2.

Are you exempt from military service in Ukraine?
Bu 3BiNbHeHI Bia BiliCbKOBOI cnyx6u B YKpaiHi?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, you must enclose documentation from the Ukrainian authorities that you are exempt from military service.
AKLWO TaK, BU NOBMHHI A0AAaTV AOKYMEHTU Bif YKpaiHCbKUX OpraHiB Bfaan Npo Te, WO BM 3BifIbHEHI Bif BiliCbKOBOI
cnyxoéwm.

If no you must state how you were able to travel out of Ukraine in spite of the decree on general mobilization stating
that men between the age of 18 and 60 cannot leave Ukraine?

AKLWO Hi, TO NOACHITb, Ik BM 3Mornm Buixatu 3 YkpaiHu, He3Baxatoumn Ha ykas npo 3aranbHy Mobinizauito, To6To
yonosiku BikoM Big 18 ao 60 pokiB He MatlTb NpaBa BUI3AY 3 YKpaiHK?

Do you have a book on your military service?
Y Bac € BilCbKOBUI KBUTOK?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, you must enclose a copy of your book on military service.
AKLWOo Tak, gofanTe Koniko BiNCbKOBOro KBUTKaA.

2. Information about your passport PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

MacnopTHi AaHHI 3AMOBHITb BEIMKIMW MEYATHMMM NITEPAMM

[] National passport | 3akopAoHHMIA NacnopT [] Other travel documentation, which?
IHWWA NPOI3HNIA LOKYMEHT, AKNIA?

You must enclose a copy of your passport. If children apply concurrently with you, you must enclose the
child/children’s passports.

By moBUMHHI npuHecTu cBi nacnopT. AKLWO y Bac € AiTW, SKi NoAatoTh 3asBY OAHOYACHO 3 BaMU, BU TaKOX MOBUHHI
NPUHECTN NacnopT AUTUHW/AITEN.

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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3. Your stay in Denmark PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

Bawe nepebyBaHHA B OaHii 3AMOBHITb BEJIMKIMW MEYATHUMMW JIITEPAMU

When did you last enter Denmark? (day, month, year)
Konu Bu BOoCTaHHe B'ixanu Ao OaHii? (aeHb, Micaub, pik)

If you have been in Denmark before your most recent entry, please state the exact entry and exit dates (day, month,
year) of your stays in Denmark

Akuwo Bu BXxe byBanu B [laHii 4O Baworo octaHHboro B'isgy, 6yab nacka, BKaxiTb TOYHi Aatu B'i3gy Ta BuMi3ay (AeHb,
Micsiub, pik) Baworo nepebyBaHHsA B JaHii

Do you already have a residence permit in Denmark? | ¥ Bac BXxe € A03Bi/1 Ha NPOXWBaHHSA B [aHii?
[dYes | Tak [ No | Hi

If yes, what is your CPR number? | ko Tak, To skt y Bac Homep CPR?

Have you applied for asylum in Denmark or have you moved into an asylum center? | Bu noganu 3asiBy npo HagaHHs
npuTynky B [aHii un nepeixanu A0 UeHTPY NpUTYnKy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what is your Person ID? (your Person ID is the 7-digit number which is stated in the lower left corner of your
asylum or accommodation card)

AKWo TakK, To Skt Baw ocobuctuin ineHTudikauinHmin Homep? (Baw iaeHTUdikauintHMiA HOMep — ue 7-3Ha4yHuiA HoMep,
AKNI 3HAXOAUTbCSH B HUXHbOMY JIIBOMY KYTi Balloi KapTKu Nputynky abo xutna)

If yes, you do not have to book an appointment to have your biometrics features recorded at the Immigration
Service's Citizen Service, as you are already registered in our system. You need only to submit the application to us.
SKLWO TaK, He Npu3HayanTe 3ycTpiy Ans 3anucy 6ioMeTpuuHnx aaHmx y Cnyx6i rpomaasH JaHcbKoi iMMirpauiiHoi
cnyx6u, OCKiNbKM BU BXE 3apeECTpPOBaHi B Hallii cuctemi. Bu MoxeTe nMpocTo Haaicnath HaMm 3asiBKY.

Where do you currently stay? | [le Bn 3apa3 xuete?

[ 1n a private accommodation with close family. Describe how you are related:
B npvBaTHOMY MOMeLKaHHi 3 61IM3bKUMK poANYaMK. ONULWLITb, SIKe Balle BiAHOLWEHHS OAWH A0 OA4HOrO:

[] with friends or other close relations. Describe how you know each other:
3 ApY3SIMU UM iHWKMU NIOAbMU 3 6IM3bKMMKN CTOCYHKaMU. ONULWITb, sike Balle BiAHOLWEHHS OAMH A0 O4HOrO:

] In my own residence | Y BnacHoMy uTni

[ At an asylum center, which:
Y UeHTpi NpUTYNKYBKaXiTb SKWIA:

[ Other place. State where:
B iHWoMYy Micui. BKaxiTb ae:

If you are granted residence permit after the Special Act, the Immigration Service will decide which municipality you
must live in, unless you already have another residence permit in Denmark. Below you can state if you have special
wishes related to where you must live. We cannot guarantee that we can meet you wishes.

AKLLO BM OTPMMYETE A03BiN Ha MPOXWBaHHS BianoBiAHO Ao CrneuianbHOro 3akoHy, came IMMirpauiriHa cnyxb6a AdaHii

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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BUPILLYE, B AKOMY MYHILMNaNiTETi BU MOBUHHI XUTWN, AKLIO BN paHille He Manu iHWOoro A03BOJY Ha NPOXWUBAHHS B
[aHii. Huxye Bn MoxeTe BKasaTu, UM € y Bac 0cobnmsi nobaxkaHHS LWOA0 Micus, Ae BM 36MpaeTecs Xutn. €
BEPOriAHICTb, L0 MU HE 3MOXEMO 3340BOJIbHUTY Balli NobaxaHHs.

Do you have specific wishes for where to live, if you are granted a residence permit?
Yu € y Bac ocobnusi nobaxaHHS WOAO0 MiCLS NPOXUBaHHS, SKWO By oTpMMaeTe NocsiaKy Ha NPOXUBaHHSA?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, do you wish to live in the same municipality you live in now?
AKLLO TaK, TO BU XOYETE XUTKU B TOMYy CaMOMYy MyHiuMnaniTeTi, Wo 1 3apas?

[dYes | Tak [ No | Hi

If yes, state why and inform us if you are able to keep staying in your current residence:
SAKLIO TaK, CKaXxiTb, YOMY i UM € Yy BaC MOXJ/IMBICTb 3a/IULNTUCS Y CBOEMY HUHILLHBOMY XWUTAI:

If no, state which municipality, you would like to live in:
AKLWO Hi, BKaXiTb, Y SKOMY MYHiUMNaniTeTi BU 6 XOTiNN XUTK:
State which connection you have to this municipality: | BkaxiTb, Sikuii 38’930k BU Ma€Te 3 UMM MyHIiLMMNANITETOM:

[ Close relatives. Describe how you are related:
Bnusbka poanHa. ONuLWIiTh, SIK BU NOB’sI3aHi OAVH 3 O4HUM:

[ oOther. Describe what: | IHwe. onuwiTe Wo:

Have you been offered a job in Denmark of at least 15 hours a week that is not temporary?
Yu 3anponoHyBanun BaM poboTy B [aHii He MeHwe 15 rogmMH Ha TXAeHb, ka He obMeXxeHa B TEPMiHi 3aKiHYeHHS
TpyAOBOro Aorosopy?

[dYes | Tak [ No | Hi

If yes, you must enclose a copy of your employment contract, when you submit your application.
AKLWOo TaK, Npy nogadi 3asBM Bi3bMiTb i3 CO6010 KOMil0 TPYAOBOrO AOrOBOPY.

4. Information about your family PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

IHd)OpMaLl,iﬂ npo Bally poaAUHY 3AMOBHITb BEJIMKIMU NEYATHUMU NIITEPAMU
Are you married or have a cohabiting partner? | Bu oapyxeHwuii/3amixHa abo Ma€eTe NoOCTiMHOro napTHepa?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, state the following about your spouse/partner:
SAKLO TakK, BKaXiTb HaCTynHe Npo BallOro YosoBiKa/ApYXMHY/cniBMeLIKaHLs:

Name (given name(s) and surname) Nationality
ImM'a (BCi iMeHa Ta npi3BuLLe) "poMapaHCTBO

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Are you married or cohabiting partners? (tick a box) | Bu oapyxeHi un nepebyBaere y
umBinbHOMY(He3apeecTpoBaHOMY) WO6iI? (Mo3HaYTe XPECTUKOM)

[] We are married | Mu oapyxeHi

[] We are cohabiting partners | M nepe6yBaemo y UMBiNnbHOMY (He3apeecTpoBaHoMy) Wto6i

If you are married, please attach your marriage certificate | Skwo BK oapyxeHi, goganTe CBiAOLTBO Npo WH6.
Is your spouse/partner also in Denmark? | Baw 4o0n0Bik/apyXuHa/cniBMellKaHelb Takox y daHii?

[dYes | Tak [ No | Hi

If yes, does your spouse/partner have a residence permit in Denmark?
SIKWO TakK, TO UM Ma€E Ball YOJNOBIK/ApPYXWHa/cniBMeLllKaHeLb A03BiN Ha NpoXuBaHHSA B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, state your spouse/partner's Danish CPR number:
AKLWOo TaK, BKaXiTb AaHCbkMin CPR HOMep BalIOro 4YosioBika/napTHepa:

If your spouse/partner also wishes to apply for a residence permit under the Special Act, he/she must fill in his/her
own application form.

AKLWO Ball YONOBIK/APY>XMHa/CMiBMeLLKaHeLb TakoX 6a)xa€ noaaTy 3asiBy Ha OTPUMAHHA A03BOJY Ha MPOXMBAHHS
BiANoBiAHO Ao CrieuianbHOrO 3aKOHY, BiH/BOHa MOBUHEH 3aMOBHUTK CBOIO BA1ACHY aHKETY.

4.1 Information about children under the age of 18 PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

IHdopmMauis npo giten o 18 pokis 3AMOBHITh BEJINKIMU MEYATHUMMW JIITEPAMU
Do you have children under the age of 18? | ¥ Bac € aitn go 18 pokis?

[ Yes | Tak [ No | Hi
If no, go to section 4.2 | kwo Hi, NepenaiTe A0 NYHKTY 4.2

If yes, provide the following information about each of the children:
AKWwo TakK, HaganTe iHhopMaLilo NPo KOXHOro 3 AiTen:

Child 1 | AnvTtnna 1

Name | Im'a
Date of birth | JaTta HapoaeHHs Gender | CraTtb

[ Male | Xnonuuk [ Female | Aisunkka
Nationality | M'pomMaasiHCTBO Is the child in Denmark? | Bawa autmnHa B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child applying for a residence permit under the Special Act?
Yn nopae Balwa ANTUHA 3asBY Ha A03BiN Ha NepebyBaHHS B [aHii BiANOBIAHO A0 CrewuianbHOro 3aKoHy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Is the child a citizen of Ukraine?
Yn € Bawa ANTMHA rPOMAASHUHOM YKpaiHU?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, is the child a citizen of countries other than Ukraine?
AKLWO TaK, UM € AUTUHA FPOMAAAHMHOM iHLWIMX KpaiH, KpiM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what other country is the child a citizen of besides Ukraine?
AKLWO TaK, TO FPOMAASHCTBO KOl KpaiHW, KpiM YKpaiHu, Ma€E Balla AnTuHa?

If yes, you must attach a copy of documentation that the child is a citizen of a country other than Ukraine.
AKLIO TaK, BM MOBMHHI AOAATU KOMiO AOKYMEHTIB, L0 AUTMHA MAaE NrPOMaAsHCTBO iHLWOI KpaiHu, KpiM YKpaiHa.

Does the child have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Yn mae auTtuHa [03BiN Ha nepebyBaHHS B iHWMX KpaiHax, KpiM [JaHii Ta YkpaiHun?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country does the child have a residence permit?
SAKWo Tak, TO B SAKil KpaiHi AMTMHA Ma€ A03Bin Ha nepebyBaHHA?

If yes, what residence permit has the child obtained in the other country (eg asylum, family reunification, work
permit, temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?

AKLO TaK, TO KM A03BiN Ha NnepebyBaHHA OTpUMasna AMTUHA B iHWIN KpaiHi (Hanpuknaa, NpUTYJI0K, BO33'€AHaHHS
cimM’i, B03BiN Ha poboTy, AO3BIN Ha TMMYACOBE NPOXUBAHHA Ans 0Cib nepemiweHnx 3 YkpaiHu Towo)?

If yes, what date does the child's residence permit expire in the other country (day, month, year)?
SKWo TakK, TO A0 AKOI AaTW AINCHUI A03BiN Ha nepebyBaHHA AUTUHM B iHWIK KpaiHi (Yncno, micsaub, pik)?

You must contact the Danish Immigration Service if the child is granted a residence permit in another country while
his/her case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bu noBuHHI 3BepHYyTMCA A0 IMMirpauivHoi cnyx6u [aHii, SKwo AMTUHa OTPMMaE 403BiN Ha nepebyBaHHS B iHLWIMA KpaiHi,
nokw ii cnpaea po3rnagaerbcsa IMMirpadinnHowo cnyx6oto AaHii.

Child 2 | AnTuHa 2

Name | Im's
Date of birth | JaTta HapoaXXeHHS Gender | Ctatb

[ Male | Xnonuuk  [] Female | Aisunkka
Nationality | FpomMaasHcTBO Is the child in Denmark? | Bawa antnHa B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child applying for a residence permit under the Special Act?
Yn nopae Balwa ANTUHA 3asBY Ha A03BiN Ha NepebyBaHHS B [aHii BiANOBIAHO A0 CreuianbHOro 3aKoHy?

[ Yes | Tak [ No | Hi

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Is the child a citizen of Ukraine?
Yn € Bawa ANTMHA rPOMAASHUHOM YKpaiHU?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, is the child a citizen of countries other than Ukraine?
AKLWO TaK, UM € AUTUHA FPOMAAAHMHOM iHLWIMX KpaiH, KpiM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what other country is the child a citizen of besides Ukraine?
AKLWO TaK, TO FPOMaASHCTBO KOl KpaiHW, KpiM YKpaiHu, Ma€E Balla AnTuHa?

If yes, you must attach a copy of documentation that the child is a citizen of a country other than Ukraine.
AKLWO Tak, BX MOBUHHI AOAATU KOMIO AOKYMEHTIB, L0 ANTUHA Ma€E rpOMaAsHCTBO iHWOI KpaiHW, KpiM YKpaiHa.

Does the child have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Yun mae aMTvHa [03Bin Ha nepebyBaHHA B iHWMX KpaiHax, KpiM JaHii Ta YkpaiHu?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country does the child have a residence permit?
AKLWO TaK, TO B AKill KpaiHi AuTnHa Ma€e Ao3Bin Ha nepebyBaHHA?

If yes, what residence permit has the child obtained in the other country (eg asylum, family reunification, work
permit, temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?

SAIKWo TakK, TO KM A03BiN Ha nepebyBaHHSA OTpMMana AUTMHA B iHWIM KpaiHi (Hanpuknaa, NpUTyIoK, BO33'€AHaHHS
CiM"i, po3Bin Ha poboTy, A03BiN Ha TMMYacoBE MNPOXMBaAHHSA ANs OCib NepeMileHnx 3 YKpaiHu Towo)?

If yes, what date does the child's residence permit expire in the other country (day, month, year)?
AKLO TaK, TO A0 SKOI AaTu AINCHUIA [03BiN Ha nepebyBaHHA AUTUHU B iHLWIK KpaiHi (uMcno, Micsub, pik)?

You must contact the Danish Immigration Service if the child is granted a residence permit in another country while
his/her case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bu noBmHHI 3BepHYTMCS A0 IMMirpauivHoi cnyx6u JaHii, SKWo AnTUHA OTpMMAE A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHWIN KpaiHi,
MoKu ii cnpaBa po3rnsgacTbcs IMMirpauinHow cnyxboro JaHii.

Child 3 | AnTmHa 3

Name | IM's
Date of birth | JaTta HapoaeHHSs Gender | Cratb

[ male | Xnonuuk  [] Female | AisunHka
Nationality | M'pomMaasiHCTBO Is the child in Denmark? | Bawa autmnHa B [aHii?

[ Yes | Tak [ No | Hi

Is the child applying for a residence permit under the Special Act?
Yun nogae Bawa AMTMHA 3asBY Ha A03BiNn Ha nepebyBaHHA B [aHii BiANoBiAHO A0 crneuianbHOr0 3aKOHY?

[ Yes | Tak [ No | Hi

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Is the child a citizen of Ukraine?
Yn € Bawa ANTMHA rPOMAASHUHOM YKpaiHU?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, is the child a citizen of countries other than Ukraine?
AKLWO TaK, UM € AUTUHA FPOMAAAHMHOM iHLWIMX KpaiH, KpiM YKpaiHn?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, what other country is the child a citizen of besides Ukraine?
AKLWO TaK, TO FPOMaASHCTBO KOl KpaiHW, KpiM YKpaiHu, Ma€E Balla AnTuHa?

If yes, you must attach a copy of documentation that the child is a citizen of a country other than Ukraine.
AKLLIO TaK, BM MOBMHHI AOAATU KOMiO AOKYMEHTIB, L0 AUTMHA MAaE NrPOMaAsHCTBO iHLWOI KpaiHu, KpiM YKpaiHa.

Does the child have a residence permit in countries other than Denmark and Ukraine?
Yn mae auTtuHa [03BiN Ha nepebyBaHHS B iHWMX KpaiHax, KpiM [JaHii Ta YkpaiHun?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, in which country does the child have a residence permit?
SAKWo Tak, TO B SAKil KpaiHi AMTMHA Ma€ A03Bin Ha nepebyBaHHA?

If yes, what residence permit has the child obtained in the other country (eg asylum, family reunification, work
permit, temporary residence permit as displaced from Ukraine or similar)?

AKLO TaK, TO KM A03BiN Ha NnepebyBaHHA OTpUMasna AMTUHA B iHWIN KpaiHi (Hanpuknaa, NpUTYJI0K, BO33'€AHaHHS
cimM’i, B03BiN Ha poboTy, AO3BIN Ha TMMYACOBE NPOXUBAHHA Ans 0Cib nepemiweHnx 3 YkpaiHu Towo)?

If yes, what date does the child's residence permit expire in the other country (day, month, year)?
SIKWo TakK, TO A0 AKOI AaTW AINCHUI A03BiNn Ha nepebyBaHHA AUTUHM B iHWIK KpaiHi (Yncno, micsaub, pik)?

You must contact the Danish Immigration Service if the child is granted a residence permit in another country while
his/her case is being processed by the Danish Immigration Service.

Bu noBuHHI 3BepHYyTMCA A0 IMMirpauinHoi cnyx6u [aHii, SKwo AMTUHA OTPMMaE 403BiN Ha nepebyBaHHS B iHLWIMA KpaiHi,
nokw ii cnpaea po3rnagaetbcsa IMMirpadinnHowo cnyx6oto JaHii.

Family relation to children

If you are unable to document your relationship with the children, the Danish Immigration Service may require that
you and the children participate in a DNA test in order to establish your family relations.

3B'A30K i3 AiTbMU

AKLO Y Bac HEMA€E MOXJIMBOCTI 3aZl0KyMEHTYBaTW CBOi CTOCYHKM 3 AiTbMUM, IMMirpauinHa cnyxba [aHii Mmoxe Bumaratm,
wob Bu Ta aitn nposenun Tect AHK, wob BCTaHOBUTU Ball CIMENHUI 3B'A30K.

Residence card for children

When the child is to live with a costudy holder in Denmark the child can get a residence card if wanted, if the child is
granted a residence permit. If you wish for the child to have a residence card the child must have his/her facial photo
and fingerprints (biometric features) digitally recorded. If the child is under the age of 6, the child must only have a
facial photo recorded.

If you do not want a residence card, the child must not have biometric features recorded. If the child need to have a
residence card later, you must submit a separate application for residence card to the child, where recording of
biometric features is also necessary.

Mponucka ansa giteun

AKLWO AUTUHA Ma€E XUTU 3 0coboto, sika Ma€ 6aTbKiBCbKi NpaBa B [aHii, BOHa Moxe, 3a 6aaHHSIM, OTPUMaTH KapTy
NPOXMBAHHS, AKLWO i HaAaHO A03BiN HA MPOXMBaHHSA. SKLWO BU Xo4eTe, Wob y AuTruHM byna KapTa NpoXuBaHHS, Y
ANTUHW Mae 6yTu 3anncaHo undpose GoTo ii 06a1MyYUs Ta BiabuTKiB Nanbuis (6ioMeTpuyHMX AaHuX). MNpoTte, SKLWO
OVUTWHA BIKOM A0 6 pokiB, HeobxigHO cdhoTorpadyBaTy nmwe obanyys.

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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SIKLWO BM He X04eTe MaTu KapTy NPOXMBAHHS, Y AUTUHM He NOTPibHO 3anncyBaTn 6ioMeTpuyHi AaHi. SKWO AMTMHA
noTpebye NOCBiAKN Ha NPOXUBAHHS Mi3HilIe, AN ANTUHW HEOBXIAHO NoAaTW OKPeMy 3asBY Ha OTPUMaHHSA KapTu Ha
NPOXMBAHHS, Ae TaK0oX MakTb 6yTu 3anuncaHi 6ioMeTpuYHI AaHi.

Do you wish for the child to have a residence card?
Y 6axaeTte BU, W06 AUTUHA/AITM Manu KapTy NPOXUBaHHS?

[ Yes | Tak [ No | Hi

4.2 Information about other family PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

IHdopMauis Npo iHWKMX poandis 3AMOBHITb BEJIMKIMMU MEYATHUMM JIITEPAMU

Do you have other family who have also applied for a residence permit, who you would like to live near if you get a
residence permit? Yn nogatoTb 3 Bamu 3asaBy Ha OTPMMaHHS TMMYAaCOBOro A03BOJY Ha MPOXMBAHHS iHWI YneHn cimi, 3
AKUMKN Bn 6 XoTinu xutn nopyd, akwo Bu oTpumaeTte fo3sin?

[ Yes | Tak [ No | Hi

If yes, state name,date of birth and Person ID (if applicable):
AKLO TaK, BKaXiTb iM's, AaTy HapoAXeHHs Ta, akuwo €, Person ID:

5. Comments to the application, if applicable PLEASE COMPLETE IN CAPITAL LETTERS

KomeHTapi 00 3a8BU, AKLLO HaABHI 3AMOBHITb BEJIMKIMW MEYATHUMM
NITEPAMU

6. Declarations | 3aTBepa)XeHHs

A. Sworn declaration of correctness
I solemnly swear that the information I have given in this application is correct and complete.

If the information is found to be false or incomplete, I am subject to the following penalties:
. Fine or imprisonment of up to two years (Criminal Code section 161).
. My residence permit can be revoked (Section 10 (1) of the Special Act on temporary residence permit for displaced persons
from Ukraine (hereinafter the Special Act)).

B. Declaration of consent to allow authorities to gather necessary information
I consent to letting the Immigration Service obtain information about my pure private affairs from other Danish authorities, including
the police authorities, for the purpose of enabling them to process my application (Public Administration Act section 29).

Such information includes:
. Criminal conditions
. Health conditions
. Intern family conditions
. Social conditions

C. Sworn declaration that I am not covered by a sanction list

I solemnly swear that I am not covered by a restrictive measure in the form of a restriction with regards to entry and traveling
through Denmark (sanction list), decided by the United Nations or the European Union. The sanction lists more specific content can be
found at the European External Action Services (EEAS) webpage, eeas.europa.eu
(http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index_en.htm).

If I am found to be covered by a sanction list, decided by the United Nations or the European Union, I can be subject to the following

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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consequences:
. My residence permit can be revoked (the Special Act section 10 (1)).
. I can be expelled from Denmark (the Aliens Act section 25 a).

D. Sworn declaration about activities that could lead to exclusion

I solemnly swear that before my entry into Denmark I have not carried out activities that could lead to exclusion under section 6 of
the Special Act, which among other things covers aliens who have been deported from Denmark as a result of serious crime, or aliens
who outside the country has committed a criminal offense which would have led to deportation in Denmark. The provision also covers
conditions of aliens who are considered a danger to the security of the state and aliens who are considered to be covered by Article 1 F
of the Refugee Convention.

E. Information about data protection
You can get information about how the Immigration Service process your data and about your rights in the fact sheet at the back of
the form.

F. Notification that information can be passed on to Danish intelligence agencies and prosecuting authority

The information and documents that you submit with your application can be passed on to Danish intelligence agencies and the Danish
public prosecuting authority (the Special Act section 25 and 26). This process can be initiated by Danish immigration authorities,
Danish intelligence agencies or the Danish public prosecutor.

The prosecuting authority will be able to use the information to evaluate whether there are grounds for prosecuting you for crimes
committed in Denmark or abroad, to identify victims of or witnesses to a specific crime, or to aid foreign law enforcement agencies.

G. Notification that some information will be passed on to local Danish authorities
Danish immigration authorities give certain information to authorities in the municipality (kommune) where you will live, should you be
given a residence permit (the Special Act section 27).

The municipality will also be informed if
. your residence permit is not renewed at a later point or has been revoked, or
. your residence permit is found to be lapsed.

The municipality will have access to data contained in the Danish Immigration Service’s registers required for processing your case,
including:
. Information about existing and other earlier grounds for residence.
. Information about the status of your application, including the date it was submitted, type of application and whether a
decision has been appealed, etc.
. Information about municipalities where you have previously resided.

H. Information regarding possible verification by the authorities of the information you have supplied

The Immigration Service may seek to verify the accuracy of the information you have given in this application. This may happen while
the application is being processed or later, if you are granted a permit. If you are granted a permit and the Immigration Service finds
that you no longer meet the requirements of your residence permit, your permit may be revoked. Verification may be conducted at
random and is not necessarily an indication that the Immigration Service suspects you of providing false information, or of not
meeting the requirements of your residence permit.

Verification may involve the following:
. Checking public registers, such as the Civil Registration System.
. Comparison of information contained in the Danish immigration authorities' registers with records held by the Civil
Registration System (CPR), the Buildings and Housing Registry (BBR) or the income registry (eIndkomst).
. Contacting other authorities, such as municipalities.
. Contacting third parties, such as employers or places of study.
. Turning up in person at your residence, place of study or workplace.

You may be asked to supply additional information as part of the verification process.

I. Information about the consequences for permanent residence, if you have worked against the establishment of your
identity

You are obligated to provide correct information about your identity. If you have worked deliberately against the establishment of your
identity in connection with your application for residence permit/extension of residence permit, it could mean, that you cannot be
granted a permanent residence permit in the future. This applies if you e.g. present falsified identity documents, or if you give untrue
information about your name, date of birth (age), country of birth or citizenship.

A. CyMmniHHe 3aTBepA)eHHA, Wwo iHpopmMauina, AKy 1 Haaas, € BipHOIO
S cyMniHHO 3aTBEpAXXYto, WO HaAaB NpaBAMBY Ta NOBHY iHopMauito B Ui dpopMi 3as8u.

SAKLIO 3roAoM BUSIBUTLCS, WO iHdopMalia 6yna HenpaBAMBOK Ta HEMOBHOD, LIe MOXE MaTW TakKi Hacniaku:
. MeHe 3arpoxye nokapaHHs y Burnaai wrpady abo nosbaBneHHs BoNi Ha CTPOK A0 2 pokiB (§ 161 KpuMiHanbHOro koaekcy)

L Moto NoCBiAKY Ha NPOXUBAHHSA MOXYTb aHyntoBaT (§ 10 y 3aKOHi Npo A03BiN Ha TMMYAcoOBe MPOXMBAHHSA 0Ci6, NnepeMilleHnx
3 YkpaiHu - pani CneuianbHWUn 3aKOH).

B. 3aTBepA)XeHHA Npo 3roay Ha HapaHHA HeobxiaHOI iHdopMauii opraHam Bnagm

A pato 3roay Ha Te, wob IMmMirpauiriHa cnyx6a AaHii oTpuMyBana iHdopMauio Npo Moi CyTo NpUBaTHI CNpaBu Big iHWKWX OpraHis Bnaau
[anii, Bkntoyaoumn opraHn noniuii, aKwo ue HeobxigHo Ans Toro, Wob MaTh MOXKMBICTb PO3FNAHYTU Lo 3aaBy (§ 29 3akoHy npo
Aep)xaBHe ynpaBs/iHHSA).
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Lle cTocyeTbes, Hanpuknaa, iHgopmauii npo:
. KpuMiHanbHi npaBonopyLleHHs
. CTaH 340poB's
. BHYTPpILLHi CiMeWHi CTOCYHKN
. CouianbHi ymosu
C. CyMJiiHHe 3aTBepA)XeHHS, L0 HAa MeHe He MOLUNPIOETbCA CMUCOK CaHKUin
S cyMniHHO 3asB/ISAt0, WO A0 MEHE He 3aCTOCOBYHTLCA 06MeXyBasibHi 3aX0AM LWOAO B'i3ay UM TpaH3uTy (CaHKUIAHWIA CNUCOoK),
yxBaneHunx OpraHizauieto O6’egHaHnx Hauit abo €sponericbkuM Co30M. [leTanbHUIM 3MICT CaHKLIMHUX CMUCKIB MOXHA NobaunTy Ha
Beb-caliTi EBponelicbkoi cny»x6mn 30BHiWHiX Ain (EEAS), eeas.europa.eu (http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/index en.htm).

AKLO Ni3HiWe BUSBUTbLCS, O HAa MEHe MOLUMPIOETLCS CAMCOK CaHKLUilM, yxBaneHu OpraHizauieto O6’eaHaHnx Hauili abo €BponencbkmuM
Coto30M, Lie MOXe MaTW TaKi Hacniaku:

. Moto NocBiAKY Ha NPOXUBAHHS MOXYTb aHyntoBaTu (§ 10, n. 1 CneuianbHOro 3aKoHY).

. A Mmoxy 6yTu aenoptoBaHui 3 [aHii (3akoH npo iHo3eMuiB § 25 a).

D. CymniHHa Ageknapaudis Npo Ais/IbHICTb, AKa MOXEe NPU3BECTU A0 BUKJTIIOYEHHS

S cyMniHHO 3aTBEpAXYto, WO A0 Moro B'i3ay B [laHito s He 34iliCHIOBaB AisS/IbHOCTI, sika Morna 6 Npu3BecTn 40 BUKJIOYEHHS 3TigHO 3
po3ainom 6 CreuianbHOro 3aK0oHy, SIKMI, cepen iHWOoro, CTOCYETbCS iHO3eMUiB, ki 6ynun aenopToBaHi 3 [JaHii BHacnifgok cepmosHoro
3/104nHY, abo iHo3eMUi, ki 6e3 rpoMaasHCTBa BUMHUAN KPUMiHaNbHe AiSHHS, sike npu3Beno 6 Ao AenopTauii B JaHii. MonoXeHHa Takox
OXOMNJIOE YMOBM nepebyBaHHS iHO3eMLUIB, SIKi BBaXaloTbCa 3arpo3oto Ans 6e3neku aepxasu, Ta iHO3EMLUIB, HA AKUX MOLINPIOETLCA Ais
ctaTTi 1 F KoHBeHLUii npo 6ixeHUiB.

E. IndpopmMauia npo 3axucTt gaHunx
Bu MoxeTe oTpuMMaTK iHdopMauito npo Te, sik IMMirpauiiHa cnyx6a [daHii 06pobnse Bawi agaHi, Ta Npo cBoi NpaBa y iHdhopMauiiHoMy
6loneTeHi Ha 3BOpOTHOMY 6oUi dopmu.

F. Indopmauina npo Te, W0 opraHu BlIaAn MOXKYTb NepeaaTy AaHi Npo Bac AaHCbKUM cneucnyxx6am Ta npokypartypi AaHii
IHdopMauis Ta AOKYMEHTH, siKi BMU Haganu y 3B'sA3Ky 3i CBOED 3asiBOKO, MOXYTb 6yTM nepeaaHi Ao po3BiayBanbHUX cnyx6 [daHii Ta Ao
npokypatypu [aHii. (§§ 25 og 26 CneuianbHoro 3akoHy). Lle MmoxHa 3po6uTu 3 iHiuiaTnBm iMMirpauiiHux opraHis abo 3 iHiuiaTnem
cneucnyx6 abo npokypaTtypu.

MpokypaTypa 3MOXe BUKOPUCTATKU L0 iHPOopMaLito, Wwob OUiHWUTK, YM € NIACTaBU ANS NPUTATHEHHS Bac A0 BiAMNOBiAANbHOCTI 3@ 3/104UUHMU,
CKO€HI B JaHii abo 3a il MexaMu, ANs BUSIBJIEHHS XEPTB UM CBiAKIB KOHKPETHOrO 3/104MHY abo Ana HaJaHHS AOMOMOrM iHO3eMHIl noniuii.

G.Indopmauis npo Te, Wo aeski aaHi 6yayTb nepepaHi micueBuM opraHam Bnaam AaHii
IMmMmirpauiriHi opraHu JaHii 3MoXyTb nepenaTty neBHy iHopMauito MyHiumnaniTeTy, B AKOMy BM 6yaeTe NpoXmMBaTh, SIKLLO BU OTPUMAETe
[03BiN Ha NpoXxuBaHHA (§ 27 CneuianbHOrO 3aKOHY).

MyHiumnaniTeT 6yae npoiHhopMoBaHUIN, SKLLO
. 3roZJ0M BaM BiAMOBNATbL Y NPOAOBXEHHI abo aHy/IOTb A03BiS Ha NpoXuBaHHA, abo
. nisHiwe 6yae BCTAHOBMEHO, WO Ball BMA Ha NPOXMBAHHS BTPATUB YMHHICTb.

MyHiumMnaniTeT MaTMMe AocTyn A0 iHopMauii, Wo CTOCYETbCS po3rnsiay CnpaBu, BKAKOYAUKN, cepes iHWoro:
. IHdopMauilo Npo NOTOYHE Ta, MOXJ/IMBO, NOMNEpPeAHI0 MiACTaBY NMPOXUBAHHS.
. BigoMocCTi Npo Xia cnpaBu, BKAOYaOun AaTy NoAaHHs 3asBu, BUA 3a8BU, YN OCKAPXXYBanoCh pPilleHHS TOLLO.
. IHdopMauis Npo MyHiuunaniTeT BaloOro NonepeaHbOro NPoXMBaHHS.

I. Indpopmauina npo Te, WO TOYHICTb Bawoi iHdpopmauii moxxHa 6yae nepeBipuTn

TouHicTb iHdopMaUii, SKy BM Haganun y 3B’s3Ky 3i CBOED 3asiBOO, MoXe nepeBipuTn IMMirpauiiitHa cnyx6ba [aHii. Lle Moxe ctatucs sk nig
yac pakTMYHOI 06pobKkK BaLIOi 3asBM, Tak i Ni3Hille, KONW BKU, MOX/IMBO, OTPUMAETe A03BiN. AKuwo BaM 6yno HagaHo A03BiN i
IMMmirpauiiHa cnyx6a darii BUsiBUTb, WO BK 6inblle He BianoBiAaeTe yMOBaM A9 OTPMMaHHSA A03BOJY Ha MPOXMWBAHHSA, Ball A03BiN
Moxe 6yTu aHyNnbOBaHO. Bawy cnpaBy MOXYTb B3ATW Ha KOHTPOJb, HaBiTb SIKLO HEMAE HIYOro KOHKPETHOrO, WO BKa3y€E Ha Te, WO Bawa
iHbopMauis HenpaBuabHa abo Wo BKM binblue He BiANOBIAAETE YMOBaM BalIOro 403BONY.

MepeBipka MoXe NpoBOAUTUCS TaKMMK cnocobamu:
. Mowykn B peecTtpax, Hanpuknaa, y LleHTpanbHOMY nepcoHanbHOMY peeCTpi.
. Y3roaeHHs iHpopMauii B peecTpax iMMirpauiinHmx opraHis 3 iHdpopMauieto 3 LleHTpanbHoro nepcoHanbHoMmy peectpy (CPR),
PeecTtpy 6yaiBenb Ta xutna (BBR) Ta peectpy aoxoaiB (elndkomst).
. 3anuTn o iHWKUX opraHis Bnaau, Hanpuknaa, MyHiumnaniteTis.
. 3anuTn po TpeTix ocib, Hanpuknaa, poboTtoaaBua abo Micus HaBYaHHS.
. OcobuCTMiA 3anuT 3a MicueM NPOXMBAHHSA, HABYAHHS YM poboTu.
. Mig yac nepeBipkM Bac MOXYTb NOMNPOCUTM HAAATU AOAATKOBY iH(opMaLito.

Mia yac nepeBipkn BaC MOXyTb MOMPOCUTU HAAATU AOAATKOBY iHOpMaLito.

J. Indopmauisa npo Hacnigku ansa NMMX, AKWO BU aKTUBHO BUCTYNa€ETe NPoTH 3'ACyBaHHA Bawoi ocobu

Bu 30608B's13aHi HagaTy ToYHy iHbopMauito Npo cBot 0coby. AKLO BM aKTUBHO BUCTYMNA€ETE NPOTU PO3’'AICHEHHS Balloi 0cobu y 3B'3KY 3
noaayeto 3asiBKM Ha A03BiN Ha NPOXUBAHHS / MPOAOBXEHHS BalOro A03BOJY Ha MPOXMUBAHHS, Lie MOXe 03HayaTu, Lo MisHille BN He
3MOXeTe OTpUMaTK MOCTIMHMI A03BiN Ha NpoXxmBaHHS B [aHii. Lle cTocyeTbCsl, HanpuKknag, sKWo BM npea’sBnseTe nigpobneHi
[OKYMEHTM, Lo 3acBiavyloTb 0coby, abo AKLWOo BU HeNpaBAMBO NOSICHIOETE CBOE iM's1, AaTy HapoXeHHs (Bik), KpaiHy HapOMKEHHS Un
rpoMagsHCTBO.
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7. Signature | Mignic

I confirm by my signature that I am applying for a residence permit under the Special Act in Denmark and that I have
read, understood and accepted the terms laid out in sections 6 A-D and have read and understood the information
laid out in section 6 E-I.

MNianvcom niaTBEPAXYIO, WO NOAAI0 3as8BY Ha A03BiN Ha NPOXWBAHHA BiANOBIAHO A0 3aKOHY MPO A03BiN Ha TMMYacose
NPOXWBaHHSA Ans oci6, nepeMilweHnx 3 YKpaiHM, a Takox 3a Te, WO s npoynTas/na, 3po3yMiB/na Ta noroamecsi/naco 3i
3MiCTOM NKT. 6 A-D, a Takox npo4ntas/na Ta 3po3yMis/na 3mict nkr. 6 E-I.

Name | IM'a Ta npi3BuLe

Date and place | AaTa Ta Micue Signature | Mignuc

Power of attorney | loBipeHicTb

If a family member or friend has helped you fill in the form, you can also allow that person to receive the decision in

your case by Digital Post. If you wish to do so, please complete and sign this power of attorney. If you do not wish to
do so, we will send your decision by letter to the address you have stated in the form or to you at the asylum center

where you are staying.

If you no longer want your family member or friend to receive the decision, you can always withdraw the power of
attorney by contacting the Danish Immigration Service.

SIKLLO YneH CiM’i UM Apyr AOMOMIr BaM 3amnoBHUTK (OPMY, Y BaC TaKOX € MOXJ/IMBICTb OTPUMATK Balle pilleHHS
€/IeKTPOHHOI MOLWTO. SKLWO BU Le 6axaeTe, BM NOBUHHI 3aNOBHUTK Ta NiANUCAaTK L0 AOBIPEHICTb. KO BU He
6axxaeTe UbOro pobuTn, MM HadilWIEMOo Balle pilleHHsA IMCTOM Ha aapecy, SKy BW BKasanu y gopmi, abo Bam A0 LEeHTpy
npuTynKy, Ae Bu nepebyBacTe.

SAKkwo Bu binblie He xoyeTe, WO6 YneH Balloi CiMi UM Apyr OTPMMYyBaB Balle pilleHHS, BU 3aBXAM MOXETE BiAKAMKaTh
[OBIipeHicTb, HanucasLwu Ao IMMirpauiviHoi cnyx6wu OaHii.

Information about the holder of the power of attorney

IHdopmauia npo npeacraBHUKA
Name | IM's CPR no. | CPR Homep

Address | Aapeca

Power of attorney | [JoBipeHicTb

I (the applicant) hereby grant the above-mentioned person power of attorney to receive the decision in my case by
Digital Post from the Danish Immigration Service.

Llnm nianmcom 5 (3asiBHMK) yNOBHOBAXYH0 BULLE3a3HauYeHy 0coby OTpMMyBaTu pillEHHS MO MOl crnpasi y BUrnsai
€N1eKTPOHHOro NncTa Big IMMirpauiviHoi cnyx6u JaHii.

Name | Im's

Date and place | aTa Ta micue Signature | Mignuc

Have you remembered everything? | Yn Bu BCe 3raganu 3pobuTtn?

If your application for residence permit in Denmark is correctly filled in and contains the required documents, the
Immigration Service can process your case with the shortest possible processing time. If your application is not
correctly filled in or is missing information, the processing time may be longer. It is therefore important that you
make certain that the forms are filled in correctly and that you have included the necessary documents before
submitting your application.

We recommend using the checklist below before submitting the application.
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SIKLWO Balla 3asiBa Ha OTPMMaHHS A03BOJY Ha NpoOXuBaHHA B JaHii 6yna npaBuabHO 3anoBHeHa Ta A0 Hel AoAaHo
BignoBigHy iHdopMalito Ta 6yab-aKi BignoBiaHi 4oKyMeHTM, IMMirpauiinHa cnyxba [aHii Moxe 06pobuTn Bawy cnpaBy B
HaNKOPOTLLi TePMiHW. SKLIO Balla 3asiBa 3arnoBHEHa HenpaBuibHO abo iHdopMaLis BiACYTHS, Yac po3rnsay cnpasu
Moxe 6yTn NpoaoBXeHo. ToMy Ay>Xe BaxnvBo, Wob BM nepea nogayeto hopMu nepekoHanucs, wo gopma byna
npaBwuIbHO 3arNoBHEHA Ta A0 Hei 4oAaHO BiAMOBiAHI AOKYMEHTI, SKLLO Lie MOX/MBO.

MW pekoMeHAYEMO BaM CKOPUCTATUCS HAaBEAEHUM HUXYE KOHTPOJIbHUM CMMCKOM, MepLU HiX MoAaBaTy 3asiBKY.

Checklist | KoHTponbHWIN cnncok

When you show up at the Citizen Service, it is important that you remember to bring the following:
Konu Bu npuiipeTe y Biaain o6cnyrosyBaHHA rpomaasaH(Borgerservice), To BaM BaxJiMBo 6yae B3ATH 3
co6010 HacTynHe (No3HauTe XpPeCTUKOM):

[ The filled in application form | 3anoBHeHa aHkeTa.

[ Your passport or other identity documents - both the original and a copy.
Baw nacnopT abo iHWi AOKYMEHTU, WO NOCBiAYYOTb 0CObY — K OpuriHan, Tak i Kkonis.

[ 1f relevant, your children's passports or other identity documents - both the original and a copy.
MacnopTtu aitein abo iHWi AOKYMEHTH, WO NOCBiAYYIOTb 0CO6Y — sk opuriHan, Tak i Konis.

[ 1f relevant, copy of marriage certificate | Moxnueo konis ceigouTBa Npo Wo6.

[ 1f relevant, copy of documentation that you are recognized as a refugee in Ukraine.
MO>MBO AOKYMEHT Mpo Te, WO BU BM3HaHI bixxeHueM B YKpaiHi.

[ 1f relevant, copy of documentation for citizenship or residence permit in countries other than Ukraine.
Mo>MBO KOMisi AOKYMeHTa Npo rpoMaasiHCcTBo abo A03BiN Ha nepebyBaHHS B iHWMX KpaiHax, KpiM YKpaiHu.

[ 1f relevant, copy of documentation of your children's citizenship in countries other than Ukraine.
Mo>nnBO KOMis AOKYMEHTIB, WO NiATBEPAXYIOTb FPOMaASIHCTBO BalUMX AiTEN B iHWMX KpaiHax, KpiM YKpaiHu.

[ 1f relevant, copy of employment contract | MoxnnBo konist TpyA0BOro 4OroBopy.

[ 1f relevant, copy of documentation from the Ukrainian authorities that you are exempt from military service.
Mo>nnBO KOMisi AOKYMEHTIB 3 OpraHiB Bnaan YkpaiHu npo Te, WO BM 3BiSIbHEHI BifA BiiCbKOBOI Cily»6un.

[ 1f relevant, copy of military book | MoxnMBo Konist BiiCbKOBOT KHUXKM.

Before you show up, it is important that you have: | Nepw Hi>k npnitTn, Baxxnmeo, o6 Bu:

[] answered all questions, | BiaNoBiNK Ha BCi 3anUTaHHs,
[ signed and dated the application, and has | nianucanu 3asBy Ta noctaeunu aaTy, Ta

[] Booked an appointment at the Citizen Service.
3anucanucs Ha npuinom ao Cnyx6u obcnyroBaHHs rpoMaasH [JaTcbKoi iMMirpauiiHol cnyx6éu.

For intern use by the authorities — Case order ID’s for children

Case order ID (SB-ID) Name of child

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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Information about data protection in the Danish Immigration Service

Data controller

The Immigration Service is responsible for processing the personal data you provide in this application form and for the data
about you we receive in connection with processing the case. Our contact information is: Danish Immigration Service,
Farimagsvej 51A, 4700 Naestved, CVR-nr.: 77940413, telephone: +45 35 36 66 00, www.newtodenmark.dk

Data protection officer

If you have questions about how we process your personal data, you can contact our data protection officer who has the
following contact information: Danish Immigration Service, Farimagsvej 51A, 4700 Naestved, Att:
Databeskyttelsesradgiver/Data protection officer

You can also write to our data protection officer via Digital Post (e-Boks) or through our contact form at
www.newtodenmark.dk/contact-us.

Purpose and legal basis
Your data are collected in order to process your application for residence and the possible following residence in Denmark and
to control the requirements for this.

The legal basis for processing your personal data is:

e provisions of the Special Act on temporary residence permit for displaced persons from Ukraine (hereinafter the Special
Law) in particular: chapter 1 (relating to granting residence permit)

e the General Data Protection Regulation (GDPR) 6.1(c) (relating to the processing of data in order to comply with a legal
obligation to which the controller is subject) and 6.1 (e) (relating to the exercise of official authority vested in the
Immigration Service by the Aliens Act)

GDPR 9.2 (f) (relating to the necessity of processing in order to establish, exercise or defend legal claims)

e The Data Protection Act section 8 (relating to the administration only being allowed to process information about criminal
offences if it is necessary for the official authorities’ tasks)

e The Aliens Act is parallel applied in case regarding residence after the Special Law.

You are obligated to provide the information necessary for deciding whether you are eligible for a Danish residence permit
(the Special Law section 21).

The information you supply or have supplied in connection with your application for a residence permit will be registered in
the Danish immigration authorities' registers. The same holds true for any information you give in conjunction with an
application to extend your residence. If you receive a residence permit, it will be registered in the Civil Registration System.
The Civil Registration System is a computerised register maintained by the Ministry for Economic Affairs and the Interior.

Types of personal data
We process the following types of data about you:

e General personal data, such as: information about your identity; citizenship and nationality; travel routes; information
about your family; memberships of associations; financial information; information about your refugee status; and
whether you have committed any legally punishable offences

e Sensitive personal data, such as: political opinions or religious beliefs; health information and biometric data collected for
the purpose of establishing your identity.

Recipients and categories of recipients

The Immigration Service can, in certain situations, share your data with other authorities. We regularly share data with: the
police, municipal authorities, the Danish Security and Intelligence Service and the Danish Defence Intelligence Service , the
public prosecutor, the Immigration Appeals Board, the Refugee Appeals Board, the Ministry of Immigration and Integration,
the Danish Return Agency, the Danish Agency for International Recruitment and Integration, the Danish Parliament, and the
Foreign Ministry, in particular the embassies and consulates.

In addition, regarding the exchange of data, we may share your data with other Schengen countries and Schengen associated
countries.

Data are shared when it is necessary for the Immigration Service to exercise our official authority, including when we are
legally obliged to share data.

Origin of information
The Immigration Service processes the personal data you have provided in this application form and data you may provide at
a later point in the case process.

In addition, we will process data obtained from:
¢ any of your possible previous cases with the Immigration Service,

The Danish Immigration Service — Phone: 35 36 66 00 - newtodenmark.dk
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e searches in databases, such as: the Civil Registration System, the income register (eIndkomst), the —

Central Register of Buildings and Dwellings (BBR), the Central Crime Register (KR), the Central The Danish
Passport Register and the Schengen Information System (SIS), Immigration Service

o other authorities, such as: the police, municipal authorities, the Danish Agency for International Recruitment and
Integration, the Immigration Appeals Board, the Refugee Appeals Board, the Danish Security and Intelligence Service,
The Ministry of Immigration and Integration, the Danish Return Agency, and the Foreign Ministry, in particular the
embassies and consulates,

¢ third-parties, such as: employers and educational institutions, and

e the person who might be sponsoring your application, as well as any previous cases the person may have had at the
Immigration Service.

Storage of data
The Immigration Service will store your data for as long as it is necessary for us to establish or defend a legal claim to
residence.

Data submitted as part of an immigration-related matter can be stored for use by the Immigration Service at a later date.
The data stored by the Immigration Service can be used in applications to extend a residence permit, when revoking a
residence permit, when lapsing a residence permit, applications for permanent residency, applications for naturalisation,
when revoking citizenship and in your children’s cases, or in the event they may be involved in an application for family
reunification.

If data can be deleted at an earlier point, deletion will be considered. Similarly, access to data can be restricted.
Finally, it should be mentioned that data will also have to be transferred to the National Archives within 30 years, in
accordance with section 13 of the Archive Act (arkivloven).

If you have your finger prints and facial photo taken for use with your residence card and for identification and identity
control, your fingerprints and photo will be stored in the immigration authorities’ database. If you are granted a residence
permit, your fingerprints and photo are stored for 10 years. If you are not granted a residence permit, your fingerprints and
photo are stored for 20 years. If you are granted Danish citizenship, your fingerprints and photo will be deleted.

If the immigration authorities decide that you do not have the right to stay in Denmark, the biometric data will be transferred
to the Schengen Information System (SIS), which is a central EU system where the Schengen countries share and exchange
information. This system has been set up for, among other things, cooperation and exchange of information between
immigration authorities and other Schengen countries. The information is stored in the SIS until you are registered as having
departed from Denmark or another Schengen country.

You can read more about Schengen countries and Schengen associated countries at www.newtodenmark.dk/schengen

Consent
The Immigration Service does not request consents in order to process personal data, as is otherwise required by the GDPR,
since processing authority is granted by 6.1 (e) and 9.2 (f) of the GDPR (see section 3).

You may be asked for legal consent. Such a consent is not the basis for the specific procession of personal data but is instead
a warranty provision in accordance with e.g. the Public Administration Act (forvaltningsloven) or the Aliens Act.

Rights

Under the GDPR, you have certain rights:

e You have the right to access which data about you the Immigration Service is processing.

e You have the right to request that corrections are made to personal data about you that you feel are inaccurate.

e In special situations you have the right to have data about you deleted or to restrict the processing of your personal data,
if the data is no longer necessary for the processing of your case.

e You have the right to object to otherwise legal processing of your personal data.

e You can read more about your rights in the Danish Data Protection Agency’s guidance about the GDPR at
www.datatilsynet.dk. If you would like make use of your rights under the GDPR, contact the Immigration Service.

Complaints to the Data Protection Agency
You have the right to submit a complaint to the Data Protection Agency if you are dissatisfied with the way we process your
personal data. Information about how to do so is available at www.datatilsynet.dk
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